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II

(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS DELEGERADE FORORDNING (EU) 2017/1787
av den 12 juni 2017

om indring av Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 508/2014 vad giller férdelningen
av medel inom ramen for direkt férvaltning mellan mélen for den integrerade havspolitiken och
den gemensamma fiskeripolitiken

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 508/2014 av den 15 maj 2014 om Europeiska
havs- och fiskerifonden och om upphivande av ridets forordningar (EG) nr 2328/2003, (EG) nr 861/2006, (EG)
nr 1198/2006 och (EG) nr 791/2007 och Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1255/2011 ('), sarskilt
artikel 14.4, och

av foljande skal:

(1) I forordning (EU) nr 508/2014 foreskrivs finansiering av atgarder som bidrar till att mélen f6r den integrerade
havspolitiken och den gemensamma fiskeripolitiken uppnas.

(2) I avdelning VI i forordning (EU) nr 508/2014 anges atgdrder som kan finansieras av unionen i enlighet med
principen om direkt forvaltning.

(3) I bilaga III till forordning (EU) nr 508/2014 upprittas den vigledande fordelningen av medel inom ramen for
direkt forvaltning pa de specifika mél for den integrerade havspolitiken och den gemensamma fiskeripolitiken
som anges i artiklarna 82 respektive 85 i den forordningen.

(4)  Programperioden for dtgirder som finansieras enligt forordning (EU) nr 508/2014 omfattar dren 2014-2020.
Efter utgdngen av programperiodens tredje &r, och mot bakgrund av erfarenheterna av de édtgirder som hittills
genomforts inom de olika omrdden som finansieras, har det pé vissa omraden forekommit avvikelser mellan vad
som dr en lamplig fordelning av medel och de procentsatser som anges i bilaga III till forordning (EU)
nr 508/2014.

(5)  Hittills har det varit mojligt att hantera avvikelserna genom att tillimpa artikel 14.3 i férordning (EU)
nr 508/2014. Genom den artikeln ges kommissionens mojlighet att avvika fran de vigledande procentsatserna
med i varje enskilt fall hogst 5 % av virdet pa finansieringsramen.

(6)  Genom artikel 14.4 i forordning (EU) nr 508/2014 ges kommissionen befogenhet att anta delegerade akter for att
anpassa procentsatserna i bilaga III till den forordningen.

(7)  For att de tillgingliga medlen ska kunna utnyttjas maximalt under dterstoden av programperioden och de
dtgdrder som finansieras ska kunna bidra till att mélen enligt artiklarna 82 och 85 i forordning (EU) nr 508/2014
uppnds, dr det nodvindigt att justera den vigledande fordelningen av medel i bilaga III till den forordningen.

(') EUTL 149, 20.5.2014,s. 1.
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(8)  Forordning (EU) nr 508/2014 bor dirfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga III till f6rordning (EU) nr 508/2014 ska ersdttas med texten i bilagan till den hir forordningen.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 12 juni 2017.

Pi kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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BILAGA
"BILAGA IIl

VAGLEDANDE FORDEQLNING AV MEDEL ENLIGT KAPITLEN I OCH II I AVDELNING VI PA DE
MAL SOM FASTSTALLS I ARTIKLARNA 82 OCH 85 ()

Mal enligt artikel 82

1. Utveckling och genomforande av en integrerad forvaltning av havs- och kustrelaterade fragor — 6 %
2. Utveckling av sektorsovergripande initiativ — 24 %

3. Stod till héllbar ekonomisk tillvixt, sysselsittning, innovation och ny teknik — 17 %

4. Frimjande av skyddet av den marina miljén - 5 %

Mal enligt artikel 85

1. Insamling, forvaltning och spridning av vetenskapliga utlitanden inom ramen for den gemensamma
fiskeripolitiken — 11 %

2. Sirskilda kontroll- och tillsynsdtgirder inom ramen for den gemensamma fiskeripolitiken — 11 %
3. Frivilliga bidrag till internationella organisationer — 13 %

4. Radgivande nimnder och kommunikationsverksamhet som ror den gemensamma fiskeripolitiken och
den integrerade havspolitiken — 7 %

5. Marknadsinformation, inklusive upprittande av elektroniska marknader — 6 %

(") Procentsatserna galler det belopp som anges i artikel 14, med undantag for tilldelningen enligt artikel 92.”
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 201 7/1788
av den 22 september 2017

om inférande av ett namn i registret 6ver skyddade ursprungsbeteckningar och skyddade
geografiska beteckningar (Ossolano [SUB])

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 1151/2012 av den 21 november 2012 om
kvalitetsordningar for jordbruksprodukter och livsmedel ('), sdrskilt artikel 52.2, och

av foljande skal:

(1) I enlighet med artikel 50.2 a i férordning (EU) nr 1151/2012 har Italiens ansokan om registrering av namnet
"Ossolano” offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning (%).

(2)  Inga invdndningar enligt artikel 51 i forordning (EU) nr 1151/2012 har inkommit till kommissionen och darfor
boér namnet "Ossolano” registreras.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Namnet "Ossolano” (SUB) ska foras in i registret.
Namnet i forsta stycket avser en produkt i klass 1.3 Ost enligt bilaga XI till kommissionens genomforandeforordning
(EU) nr 668/2014 ().

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 22 september 2017.

Pi kommissionens vignar
For ordforanden
Phil HOGAN

Ledamot av kommissionen

(') EUTL 343,14.12.2012,s. 1.

() EUTC186,10.6.2017,s.16.

(*) Kommissionens genomférandeforordning (EU) nr 668/2014 av den 13 juni 2014 om tillimpningsforeskrifter f6r Europaparlamentets
och rédets forordning (EU) nr 1151/2012 om kvalitetsordningar for jordbruksprodukter och livsmedel (EUT L 179, 19.6.2014, s. 36).
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BESLUT

RADETS BESLUT (EU) 20171789
av den 25 september 2017
om upphivande av beslut 2009/415/EG om att det foreligger ett alltfor stort underskott i Grekland

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 126.12,
med beaktande av Europeiska kommissionens rekommendation, och

av foljande skal:

(1)  Genom beslut 2009/415/EG (') av den 27 april 2009 fastslog rddet, i enlighet med artikel 104.6 i fordraget om
upprittande av Europeiska gemenskapen och pd rekommendation av kommissionen, att det foreldg ett alltfor
stort underskott i Grekland. Rédet konstaterade att samlade underskottet i den offentliga sektorns finanser
uppgick till 3,5 % av BNP ar 2007 och dirmed oversteg fordragets referensvirde pd 3 % av BNP, samt att
overskottet berdknades uppgd till 3,6 % av BNP 2008 (exklusive engdngsdtgarder, eller 3,4 % av BNP inklusive
engdngsdtgarder). For 2009 berdknades att underskottet i den offentliga sektorns finanser skulle uppgd till 4,4 %
av BNP (eller 3,7 % inklusive engdngsinkomster). Den offentliga bruttoskulden uppgick till 94,8 % av BNP 2007
och 94,6 % av BNP 2008, betydligt over fordragets referensvirde pd 60 %. Enligt kommissionens
interimsprognos fran januari 2009 berdknades den offentliga sektorns skuldkvot 6ka ytterligare, till 96,3 % av
BNP 2009 och 98,5 % av BNP 2010.

(2) 1 enlighet med artikel 104.7 i EG-fordraget och artikel 3.4 i rddets forordning (EG) nr 1467/97 (%) riktade radet
den 27 april 2009, pd grundval av en rekommendation fran kommissionen, en rekommendation till Grekland
i syfte att fa situationen med ett alltfor stort underskott att upphora senast 2010 genom att pd ett trovardigt och
varaktigt sdtt fd ned det samlade underskottet i den offentliga sektorns finanser under referensvirdet 3 % av BNP.
Rédet faststillde den 27 oktober 2009 som tidsfrist for den grekiska regeringen att vidta effektiva atgirder.

(3)  Den 30 november 2009 fastslog rddet, i enlighet med artikel 126.8 i fordraget om Europeiska unionens
funktionssitt (EUF-fordraget), att Grekland inte hade vidtagit effektiva dtgarder. I enlighet med artikel 126.9
i EUF-fordraget och pd grundval av en rekommendation fran kommissionen forelade rddet foljaktligen Grekland,
den 16 februari 2010, att vidta atgdrder for att senast 2012 korrigera det alltfr stora underskottet. Radet angav
ockséd den 15 maj 2010 som tidsfrist for att vidta effektiva dtgarder.

(4)  Den mycket allvarliga forsimringen av liget i Greklands offentliga finanser ledde till att de medlemsstater som
har euron som valuta dr 2010 beslutade att bevilja Grekland stabilitetsstdd, i syfte att sikerstilla den finansiella
stabiliteten i euroomrddet som helhet och i férening med multilateralt bistdnd fran Internationella valutafonden.
Sedan mars 2012 har stod fran medlemsstater som har euron som valuta skett i form av lan frdn Europeiska
finansiella stabiliseringsfaciliteten.

(5)  Den 10 maj 2010 antog ridet i enlighet med artiklarna 126.9 och 136 i EUF-férdraget beslut 2010/320/EU (*),
riktat till Grekland, i syfte att forstirka och skirpa den finanspolitiska overvakningen och forelade Grekland att
vidta de dtgdrder for att minska underskottet som ansdgs vara nodvindiga for att korrigera det alltfor stora
underskottet senast 2014.

(") Rédets beslut 2009/415/EG av den 27 april 2009 att det foreligger ett alltfor stort underskott i Grekland (EUT L 135, 30.5.2009, s. 21).

(*) Radets forordning (EG) nr 1467/97 av den 7 juli 1997 om pdskyndande och fortydligande av tillimpningen av forfarandet vid alltfor
stora underskott (EGT L 209, 2.8.1997, 5. 6).

(*) Radets beslut 2010/320/EU av den 8 juni 2010 riktat till Grekland i syfte att forstirka och skirpa den finanspolitiska 6vervakningen
samt foreldgga Grekland att vidta de dtgérder for att minska underskottet som anses nodvindiga for att komma till réitta med situationen
med ett alltfor stort underskott (EUT L 145, 11.6.2010, s. 6).
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(6)  Beslut 2010/320/EU har éndrats flera ganger pa visentliga punkter. Det omarbetades den 12 juli 2011 genom
radets beslut 2011/734[EU ('). Direfter dndrades beslut 2011/734/EU i betydande utstrickning flera ganger
mellan den 8 november 2011 och december 2012 (3).

(7)  Den 8 juli 2015 begirde Grekland ekonomiskt bistind frin Europeiska stabilitetsmekanismen (nedan kallad ESM)
i form av ett tredrigt 1dn, och den 12 juli 2015 ndddes en principoverenskommelse om ett lén till Grekland pé
upp till 86 000 miljoner EUR.

(8) 1 enlighet med Europaparlamentets och rddets foérordning (EU) nr 472/2013 (°), sdrskilt artikel 7, ska en
medlemsstat som begir ekonomiskt bistind frin ESM utarbeta ett makroekonomiskt anpassningsprogram (nedan
kallat programmet), som ska godkinnas av radet. Ett sddant program bor sikerstilla antagandet av en rad reformer
som krivs for att forbattra héllbarheten i de offentliga finanserna och regelverket.

(9)  Det program som Grekland forberett godkindes genom rddets genomférandebeslut (EU) 2015/1411 (*). Den
19 augusti 2015 undertecknade kommissionen pd ESM:s vignar ett samforstdndsavtal med de grekiska
myndigheterna om sirskilda villkor fér den ekonomiska politiken.

(10) Den 19 augusti 2015 antog radet beslut (EU) 2015/1410 () i enlighet med artikel 126.9 i EUF-fordraget och pé
rekommendation frin kommissionen, och forelade Grekland att vidta de dtgarder for att minska underskottet som
ansdgs nodvandiga for att senast 2017 komma till ritta med situationen med ett alltfor stort underskott.

(11) I enlighet med artikel 10.2 a i forordning (EU) nr 472/2013 undantogs Grekland frin kravet pd separat
rapportering inom ramen for forfarandet vid alltfor stora underskott och avgav rapporter inom ramen for
programmet.

(12) Tjuni 2016 hade Grekland framgangsrikt genomfort dtgirderna i den forsta Gversynen av programmet. Vid sitt
mote den 15 juni 2017 vilkomnade Eurogruppen det faktum att Grekland genomfort de tidigare atgirderna infor
den andra oversynen och dirigenom okat forutsittningarna for att denna Gversyn snabbt ska kunna fullbordas.
Vid Eurogruppens moten den 24 maj 2016 och den 15 juni 2017 enades man mer i detalj om vilka atgirder
som vid behov skulle vidtas for att sikerstilla att Greklands skuldsittning blir héllbar efter det att programmet
slutforts framgangsrikt.

(13) I enlighet med artikel 4 i protokoll nr 12 om forfarandet vid alltfor stora underskott, som ar fogat till fordraget
om Europeiska unionen och till EUF-fordraget, ska kommissionen tillhandahélla det underlag som ska anvindas
for genomforandet av forfarandet. Som en del av tillimpningen av det protokollet ska medlemsstaterna tva
ginger per dr, fore den 1 april och fore den 1 oktober, limna uppgifter om offentliga underskott och skulder och
dirmed sammanhingande nyckeltal i enlighet med artikel 3 i radets férordning (EG) nr 479/2009 (°).

(14) Rédet fattar beslut om att upphiva beslut om forekomsten av ett alltfér stort underskott pd grundval av
inlimnade uppgifter. Dessutom bor ett beslut om forekomsten av ett alltfor stort underskott upphédvas endast om
kommissionens prognoser visar att underskottet inte kommer att overstiga fordragets referensvirde pa 3 % av
BNP under prognosperioden ().

(") Rédets beslut 2011/734/EU av den 12 juli 2011 riktat till Grekland i syfte att forstirka och skirpa den finanspolitiska 6vervakningen
samt foreldgga Grekland att vidta de dtgdrder for att minska underskottet som anses nodvindiga for att komma till réitta med situationen
med ett alltfor stort underskott (EUT L 296, 15.11.2011, s. 38).

Rédets beslut 2011/791/EU av den 8 november 2011 om dndring av beslut 2011/734/EU riktat till Grekland i syfte att forstirka och

skdrpa den finanspolitiska overvakningen samt foreligga Grekland att vidta de atgdrder for att minska underskottet som anses

nodvindiga for att komma till ritta med situationen med ett alltfor stort underskott (EUT L 320, 3.12.2011, s. 28), radets beslut
2012/211/EU av den 13 mars 2012 om dndring av beslut 2011/734/EU riktat till Grekland i syfte att forstirka och skdrpa den
finanspolitiska vervakningen samt foreldgga Grekland att vidta de dtgarder for att minska underskottet som anses nodvindiga for att
komma till ritta med situationen med ett alltfor stort underskott (EUT L 113, 25.4.2012, s. 8), radets beslut 2013/6/EU av den

4 december 2012 om édndring av beslut 2011/734/EU riktat till Grekland i syfte att forstirka och skirpa den finanspolitiska

overvakningen samt foreldgga Grekland att vidta de dtgdrder for att minska underskottet som anses nodvindiga for att komma till rétta

med situationen med ett alltfor stort underskott (EUT L 4, 9.1.2013, s. 40).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 472/2013 av den 21 maj 2013 om forstirkning av den ekonomiska 6vervakningen

och overvakningen av de offentliga finanserna i medlemsstater i euroomrédet som har, eller hotas av, allvarliga problem i frdga om sin

finansiella stabilitet (EUT L 140, 27.5.2013, s. 1).

(*) Rédets genomforandebeslut (EU) 2015/1411 av den 19 augusti 2015 om godkidnnande av det makroekonomiska anpassnings-
programmet for Grekland (EUT L 219, 20.8.2015, s. 12). Genomforandebeslut (EU) 2015/1411 var féremal for omtryck i alla officiella
sprakversioner i EUT L 91, 7.4.2016, s. 27.

() Rédets beslut (EU) 2015/1410 av den 19 augusti 2015 med foreldggande till Grekland att vidta de dtgdrder for att minska underskottet
som anses nodvindiga i syfte att komma till rdtta med situationen med ett alltfor stort underskott (EUT L 219, 20.8.2015, s. 8). Beslut
(EU) 2015/1410 var f6remdl for omtryck i alla officiella sprakversioner i EUT L 91, 7.4.2016, s. 18.

(®) Radets forordning (EG) nr 479/2009 av den 25 maj 2009 om tillimpningen av protokollet om forfarandet vid alltfor stora underskott
som ar fogat till fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen (EUT L 145, 10.6.2009, s. 1).

() Tenlighet med "Narmare angivelser for genomforandet av stabilitets- och tillvixtpakten samt riktlinjer for stabilitets- och konvergenspro-
grammens innehdll och utformning”, som Ekonomiska och finansiella kommittén kom 6verens om den 15 maj 2017. Mer information
finns pé: http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-9344-2017-INIT/en/pdf

-

—
-


http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-9344-2017-INIT/en/pdf
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(15) Foljande slutsatser kan dras pd grundval av de uppgifter som kommissionen (Eurostat) tillhandahéllit i enlighet
med artikel 14 i forordning (EG) nr 479/2009, efter Greklands uppgiftslimning i april 2017, den forsta
oversynen av programmet samt kommissionens virprognos 2017:

— Sedan 2009, dd underskottet var som storst och uppgick till 15,1 % av BNP, har saldot i den offentliga
sektorns finanser stadigt forbittrats, och 2015 hade underskottet sjunkit till 5,9 % av BNP (eller 3,2 % av BNP
om man rdknar bort nettoeffekten av statliga ingripanden i form av stod till finanssektorn, enligt uppgifter
fran Eurostat), och dr 2016 uppnaddes slutligen ett 6verskott i de offentliga finanserna motsvarande 0,7 % av
BNP (Y). Begrinsning av utgifterna och konsolidering av de offentliga inkomsterna bidrog i ungefir lika delar
till det minskade underskottet.

— Efter det att hinsyn tagits till det skattepaket som antogs i samband med den forsta Oversynen, vilket
beriknas inbringa ett belopp motsvarande cirka 3 % av BNP under 2018, samt till de dtgdrder som man
enades om som en del av den andra Gversynen och som syftade till att delvis kompensera budgetkonse-
kvenserna av den rikstickande lanseringen av systemet for social solidaritetsinkomst, forutsdg kommissionen
i sin vdrprognos 2017 ett underskott pd 1,2 % av BNP for 2017 och, med ofordndrad politik, ett 6verskott pd
0,6 % av BNP 2018. Vidare forvintas dtgirderna i den finanspolitiska strategi pd medelldng sikt (2018-2021),
som antogs av de grekiska myndigheterna i maj 2017 och alltsd efter brytdatumet for kommissionens
virprognos 2017, inverka positivt pd det finanspolitiska saldot badde 2018 och pd medelling sikt.
Underskottet forvintas saledes ligga kvar under fordragets referensvirde pd 3 % av BNP under
prognosperioden.

— Trots den omfattande skuldomstruktureringen 2012 har dock Greklands offentliga skuldkvot over en lingre
period okat frdin 109,4 % 2008 (3 till 179,0 % 2016, som en foljd av stora budgetunderskott, fallande
nominell BNP och kostnader for finansiellt stod till banksektorn. Man kan sirskilt notera att Greklands
offentliga skuldkvot okade fran 177,4 % till 179,0 % mellan 2015 och 2016, eftersom 2016 ars offentliga
overskott delvis anvindes for att bygga upp nddvindiga kontantreserver. Okningen hade ocksd samband med
ytterligare positiva stock-[/flodesjusteringar, som foljd av att man dterbetalade vissa utestiende belopp som,
i linje med statistiska regler, inte var registrerade som en del av den offentliga skulden. Den offentliga
skuldkvoten beridknas ligga kvar pa ungefir samma nivd 2017, under tiden for programmet for betalning av
utestdende skulder; under 2018 forvintas diremot skuldkvoten minska till 174,6 % av BNP, som foljd av ett
forvintat budgetoverskott och gynnsamma konjunkturférhallanden.

(16) Pa grundval av de uppgifter om det finanspolitiska utfallet i Grekland for 2016 som offentliggjordes av
kommissionen (Eurostat) i april 2017, samt uppgifterna i kommissionens varprognos 2017, uppfyller Grekland
villkoren for att rddet ska upphdiva sitt beslut om foérekomsten av ett alltfor stort underskott. Parallellt med detta
behandlade Eurogruppen vid sitt mote den 15 juni 2017 vissa enskilda aspekter som ir relevanta for en
rekommendation frin kommissionen till radet att upphiva sitt beslut om forekomsten av ett alltfor stort
underskott i Grekland, bland annat den forvintade utvecklingen av saldot i de offentliga finanserna pa medelling
sikt.

(17) Frin och med 2017, som ir dret efter korrigeringen av det alltfor stora underskottet, omfattas Grekland av
stabilitets- och tillvixtpaktens forebyggande del, och kommer att fortsitta att Gvervakas inom ramen for det
program som omfattar perioden fram till mitten av 2018. Direfter bor Grekland nirma sig sitt medelfristiga
budgetmal i lamplig takt, vilket inbegriper att iaktta utgiftsriktmarket, och uppfylla skuldkriteriet i enlighet med
artikel 2.1a i forordning (EG) nr 1467/97.

(18) I enlighet med artikel 126.12 i EUF-fordraget ska ett radsbeslut om att det foreligger ett alltfor stort underskott
upphivas nir det alltfor stora underskottet i den berorda medlemsstaten enligt rddets uppfattning har korrigerats.

(19) Rédet anser att det alltfor stora underskottet i Grekland har korrigerats, och beslut 2009/415/EG bor darfor
upphivas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Det framgér av en allsidig beddmning att det alltfor stora underskottet i Grekland har korrigerats.

() Enligt uppgifter fran Eurostat uppgick den offentliga sektorns primirsaldo till 3,9 % av BNP 2016. Enligt den definition som anvénds
i programmet var primarsaldot lika med 4,2 % av BNP. I den definition som anvinds i programmet utesluts en engangskostnad for
bankrekapitaliseringar, migrationsrelaterade utgifter netto (dvs. med 6verforingarna fran unionen avriknade), verforingar som foljer av
beslut fattade av medlemsstater vars valuta dr euron och dir beloppen ér kopplade till de nationella centralbankernas vinster fran
virdepappersmarknadsprogrammet (SMP) och 6verenskommelsen om finansiella nettotillgdngar (ANFA), samt delar av inkomsterna for
privatiseringar. Daremot inrdknas forandringar i totalbeloppet for utestdende oreglerade skattedterbetalningar.

Den offentliga skuldkvoten for 2008 har reviderats uppat i forhéllande till det tidigare offentliggjorda virdet pd 94,6 % av BNP, ill foljd
av statistiska revideringar som péaverkar bade den offentliga skulden och BNP.

—
N
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Artikel 2

Beslut 2009/415/EG ska upphora att gilla.

Artikel 3

Detta beslut riktar sig till Republiken Grekland.

Utfdrdat i Bryssel den 25 september 2017.

Pi rddets vignar
M. MAASIKAS
Ordforande



4.10.2017 Europeiska unionens officiella tidning L 256/9

RADETS BESLUT (EU) 2017/1790
av den 25 september 2017
om den stindpunkt som ska intas pd Europeiska unionens vignar i samarbetsridet som inrittats
genom avtalet om partnerskap och samarbete mellan Europeiska gemenskaperna och deras

°

medlemsstater, 4 ena sidan, och Republiken Armenien, & andra sidan, vad giller antagandet av
prioriteringarna for partnerskapet EU-Armenien

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sdrskilt artikel 37,

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 207 och 209 jimférda med
artikel 218.9,

med beaktande av forslaget frin Europeiska kommissionen och unionens hoga representant for utrikes frigor och
sikerhetspolitik, och

av foljande skal:

(1) Avtalet om partnerskap och samarbete mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena sidan,
och Republiken Armenien, & andra sidan (") (nedan kallat avtalet), undertecknades den 22 april 1996 och tridde
i kraft den 1 juli 1999.

(2) I enlighet med artikel 78 i avtalet, fir samarbetsrddet, som inrittats inom ramen for avtalet, limna lampliga
rekommendationer for att malen i avtalet ska uppnds.

(3)  Parterna har enats om att faststilla prioriteringar for partnerskapet i syfte att ge vigledning och fokus for det
gemensamma arbetet inom varje enskild sektor.

=

Prioriteringarna for partnerskapet, kommer att antas av samarbetsradet.

—
U1
s

Unionens stdndpunkt i samarbetsradet vad giller antagandet av prioriteringarna for partnerskapet EU-Georgien
ska antas av radet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den standpunkt som ska intas pd unionens vidgnar i det samarbetsrdd som inrdttats genom avtalet om partnerskap och
samarbete mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Armenien, & andra
sidan, vad giller antagandet av prioriteringarna for partnerskapet EU-Armenien, ska grundas pd samarbetsridets utkast
till rekommendation som atf6ljer detta beslut.

Artikel 2

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utfdrdat i Bryssel den 25 september 2017.

Pi rddets vignar
M. MAASIKAS
Ordforande

() EGTL239,9.9.1999,s. 3.
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UTKAST TILL

REKOMMENDATION nr ... /2017 AV SAMARBETSRADET EU-ARMENIEN
av den

for prioriteringarna for partnerskapet EU-Armenien

SAMARBETSRADET EU-ARMENIEN UTFARDAR DENNA REKOMMENDATION

med beaktande av avtalet om partnerskap och samarbete mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, &
ena sidan, och Republiken Armenien, & andra sidan, sirskilt artikel 78, och

av foljande skal:

(1) Avtalet om partnerskap och samarbete mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena sidan,
och Republiken Armenien, & andra sidan (!) (nedan kallat avtalet) undertecknades den 22 april 1996 och tridde
i kraft den 1 juli 1999.

(2) I enlighet med artikel 78 i avtalet, fir samarbetsradet limna lampliga rekommendationer for att mdlen i detta
avtal ska uppnds.

(3)  Enligt artikel 95.1 i avtalet ska parterna vidta alla allminna eller sdrskilda dtgdrder som krévs for att de ska kunna
fullgora sina skyldigheter enligt avtalet och ska se till att de médl som anges i avtalet uppnds.

(4)  Vid oversynen av den europeiska grannskapspolitiken foreslogs en ny fas av samarbete med partner dir bada
sidor kdnner ett storre egenansvar.

(5)  Unionen och Armenien har beslutat att konsolidera sitt partnerskap genom att godkinna en rad prioriteringar for
perioden 2017-2020 i syfte att stodja och stirka Armeniens motstandskraft och stabilitet.

(6)  Parterna i avtalet enades ddrfér om prioriteringarna for partnerskapet EU-Armenien som kommer att stodja
genomférandet av avtalet mellan EU och Armenien, och inrikta samarbetet pd gemensamt identifierade intressen.

HARIGENOM REKOMMENDERAS FOLJANDE.

Artikel 1

Samarbetsrddet rekommenderar att parterna genomfor de prioriteringar for partnerskapet EU-Armenien som anges

i bilagan.

Artikel 2

Denna rekommendation far verkan samma dag som den antas.

Utfardad i Bryssel den

P samarbetsridets vignar

Ordférande

() EGTL239,9.9.1999,s. 3.
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RATTELSER

Rittelse till kommissionens férordning (EU) 2017/1154 av den 7 juni 2017 om indring av
forordning (EU) 2017/1151 om komplettering av Europaparlamentets och ridets férordning (EG)
nr 715/2007 om typgodkinnande av motorfordon med avseende pé utslipp frin litta personbilar
och litta nyttofordon (Euro 5 och Euro 6) och om tillging till information om reparation och
underhdll av fordon samt om indring av Europaparlamentets och ridets direktiv 2007/46/EG,
kommissionens férordningar (EG) nr 692/2008 och (EU) nr 1230/2012 och om upphivande av
forordning (EG) nr 692/2008 och Europaparlamentets och ridets direktiv 2007/46/EG vad giller
utslipp frén Litta personbilar och litta nyttofordon (Euro 6)

(Europeiska unionens officiella tidning L 175 av den 7 juli 2017)

Sidan 715, bilaga II, som édndrar bilaga IIIA till férordning (EU) 2017/1151, punkt 8

I stallet for:  "Den sista meningen i punkt 2.3 ska ersittas med foljande:”

ska det std:  "Den sista meningen i punkt 2.4 ska ersittas med foljande:”.

Sidan 727, bilaga II, som édndrar bilaga IIIA till férordning (EU) 2017/1151, punkt 36

I stallet for: ~ ”d) T punkt 1 efter rubriken 'Kontroll av trippens dynamiska forhdllanden och berikning av de slutliga
RDE-utsldppsresultaten med metod 1 (Fonster med glidande medelvirde) ska orden ’Steg 1.
Segmentering av uppgifter och uteslutande av kallstartsutslapp (avsnitt 4 i tilligg 4)' ersdttas med
orden 'Steg 1. Segmentering av uppgifter’.

e) I punkt 3.1 efter rubriken Kontroll av trippens dynamiska forhdllanden och berikning av de slutliga
RDE-utsldppsresultaten med metod 1 (Fonster med glidande medelvirde)’ ska den sista meningen i det
forsta stycket ersittas med foljande:

'Den berdkning som beskrivs i denna punkt ska goras frdn den forsta punkten (framat).

f) I punkt 3.1 efter rubriken Kontroll av trippens dynamiska forhdllanden och berdkning av de slutliga
RDE-utslippsresultaten med metod 1 (Fonster med glidande medelvirde) ska de andra och fjirde
strecksatserna i andra stycket utgd.

g) [ punkt 3.2 efter rubriken Kontroll av trippens dynamiska forhallanden och berdkning av de slutliga
RDE-utsldppsresultaten med metod 1 (Fonster med glidande medelvirde)’ ska foljande stycke liggas
till:

T de fall dd ett ¢j externt laddbart hybridelfordon provas ska berdkningen av fonster borja nir
tindningen sls pd och inkludera korningsmoment under vilka ingen CO, slapps ut.

h) T punkt 5 efter rubriken Kontroll av trippens dynamiska forhallanden och berdkning av de slutliga
RDE-utsldppsresultaten med metod 1 (Fonster med glidande medelvirde) ska foljande stycke inforas:

’For fordon av kategori N2 som i enlighet med direktiv 92/6/EEG &r utrustade med en anordning som
begrinsar fordonshastigheten till 90 km/tim, ska andelen fonster med motorvigskorning under hela
provningen vara dtminstone 5 %.

i) I punkt 5.3 efter rubriken Kontroll av trippens dynamiska forhdllanden och berikning av de slutliga
RDE-utsldppsresultaten med metod 1 (Fonster med glidande medelvirde)’ ska foljande stycke liggas
till:

T de fall da ett ¢j externt laddbart hybridelfordon provas, och endast om det angivna minimikravet pa
50 % inte dr uppfyllt, fir den Gvre positiva toleransen tol, 6kas i steg om 1 procentenhet tills malet
50 % normala fonster uppnds. Vid anvindning av denna metod fér tol, aldrig overstiga 50 %.’

j) I punkt 6.1 efter rubriken Kontroll av trippens dynamiska forhallanden och berdkning av de slutliga
RDE-utsldppsresultaten med metod 1 (Fonster med glidande medelvirde)' ska foljande stycke liggas
till:

For alla fonster for genomsnittsberdkning som inkluderar kallstartsdatapunkter, enligt definitionen
i punkt 4 i tillagg 4, ska viktningsfunktionen faststallas till 1.”
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ska det std:  "36a. Tilligg 5 ska dndras pé foljande sitt:

a) I punkt 1 ska orden 'Steg 1. Segmentering av uppgifter och uteslutande av kallstartsutslapp
(avsnitt 4 i tilligg 4)." ersittas med orden 'Steg 1. Segmentering av uppgifter.’

b) I punkt 3.1 forsta stycket ska den sista meningen ersittas med foljande:

"Den berikning som beskrivs i denna punkt ska géras fran den forsta punkten (framat).’
¢) 1 punkt 3.1 andra stycket ska andra och fjirde strecksatserna utga.
d) T punkt 3.2 ska foljande stycke liggas till:

T de fall da ett ¢j externt laddbart hybridelfordon provas ska berdkningen av fonster borja nar
tindningen slds pd och inkludera korningsmoment under vilka ingen CO, slapps ut.

e) 1 punkt 5 efter rubriken 'KONTROLL AV TRIPPENS FULLSTANDIGHET OCH NORMALITET' ska
foljande stycke inforas:

"For fordon av kategori N2 som i enlighet med direktiv 92/6/EEG ir utrustade med en anordning
som begrinsar fordonshastigheten till 90 km/tim, ska andelen fonster med motorvigskorning
under hela provningen vara dtminstone 5 %.

f) Ipunkt 5.3 ska foljande stycke laggas till:

T de fall dd ett ¢ externt laddbart hybridelfordon provas, och endast om det angivna
minimikravet pd 50 % inte dr uppfyllt, fir den Gvre positiva toleransen tol, okas i steg om
1 procentenhet tills mélet 50 % normala fonster uppnds. Vid anvindning av denna metod fér tol,
aldrig overstiga 50 %.

g) I punkt 6.1 ska foljande stycke liggas till:

For alla fonster for genomsnittsberdkning som inkluderar kallstartsdatapunkter, enligt
definitionen i punkt 4 i tilligg 4, ska viktningsfunktionen faststallas till 1.”
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